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Segunda carta de
San Pedro

Cristore teorénurdre Pedro papera i cGare gaye

1Nati mua. Yu fia Simon Pedro, adi papera muare
cOagit. Jesucristore moa isigé fia ys. I oca yu goti
ucutoni yure cliqui . Iti fiami mani Yju, ito yicori
manire masora. Queno yigu fari 1 yiro bajiroti
mani teorénuroca yifii Jesucristo. Ire tuorénucori
sigére bajiroti usi cuti wansa mani. Ito bajiri adi
papera muare cOa yu. 2 Diore, ito yicOri mani
Yju Jesucristore cuni buto busa mani tuolaja, mani
ya uSi queno wanu quenaroja manire. Ito yicori
queno manire ejabuwa remogé yiguiji Dios. Ito
bajiro mua fatoni muare yiari Diore seni isisotia ys.

Cristore tworénurd fiari ado bajiro figja quena,
yire gaye
3 Manire besefii Cristo ire bajiro Dios fiard mani
Natoni. Ito yicdri 1 queno yi faro bajiro mani
cuni yi fiatoni manire besefii Cristo. Dios facOri,
rétoro masigé fami Jesucristo. Ito bajiri ire mani
tuorénuja 1 masi rétoclirisena manire ejabuagu
yiguiji. Ito yicOri I dmoro bajiro mani cudi jeo ma-
sitoni, manire ejabuagu yiguiji 1. 4 Rétoro masiga
Nari ado bajiro manire goticani Cristo: “Diore
masibiticOri fiefiaro yi wyara fardji adi macarucéaro
gina. Ina ya ruju fiefiaro iti tuoiajare fiefiaro yird
yirdji ina. Inare bajiro mua yibe yirocs muareama
ejabuagu yiguja yu. Ito yicOri yu tuolarore bajiro
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mua tuolaroca yigu yiguja yu”, yicaiii Cristo manire.
> Ito bajiri Jesucristore riti tuorénurd fari queno yi
Nasotiruja manire ja. Ito yicOri Dios ocare cuni ria-
sotirgja manire. 6Ito yicdri mani ya rujunati mani
Nefaro yl dmorisere iemecutireja manire. Ito bajiro
tuolacOri buto busa Cristore tuorénuraja manire.
Ire tuorénucori, Dios T Amoro bajiro riti mani yi fiaja
quena. 7 Dios dmoro bajiro yicOri, mani fiardre cuni
ti maija quena. Ito yicOri Inare ejabuarsja manire.

8 Ito bajiro mani yija quenaroja manire. Ito
bajiro yicori Jesucristo T d&moro bajiro riti yisotira
yirdji mani. Ito yicOri ire moa isird yirdji. Ito bajiro
mani yibeja, ire masira fiabojarati, ire ejabuamena
bajiro fiard yirdji mani. Ito bajiri mani fiabojarise
waja mano bajiroti fiardji mani. 9 Ito bajiro queno
yi masibiceama, “Ado bajiro yu yire d&moami Dios”,
yi tuola usiriogu meje fami Tocé. “Yu flefiaro yirisere
coefii Dios”, yigu fiabojaguti tudi mucana dcabojagu
flami Tocéi. 10 Ito bajiro yi @mobitiruja yu fard
manire. Ito bajiri T dmoro bajiro riti yi fiargja
manire. Ito bajiro facri, “Yure besefii Dios. I
yagu Na yu”, yi tuolard yirdji mani jja. Ito bajiro yi
tuolacOri Neflaro yi wyabitiruja manire. Diore riti
mani cudija Ire tuorénu jidicAmenaji mani ja. 111to
bajiri Jesucristo mani Hju 1 rotitifiaroju ejard yirdji
mani. I manire masogoruti fiari, 1 tuju mani ejaroca
yigu yiguiji Jja.

12 Adi oca masicard fari itire queno cudia
mua. Ito bajiro mua masicard fabojarocati muare
gotitifaga yiguja yu. Ito bajiri mua acabojabe yirocu,
biyaro muare gotisotiga yiguja yu. 13-1% “Yoari
meje godagu yiguja yu”, yu yi masiroca yifii mani
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Bju Jesucristo yure. Ito bajiri itire masicori, yu
catirocd muare goti flagé yiguja yu maji. Ito bajiri
yu gotirisere queno mua tuoiare dmoa yu. 15 Adi
paperana ruje iti oca muare gotisoticuaja yu. Ito
bajiri yu godaja bero josari mejetiitire tuoia bujara
yirdji mua.

Jesucristo yogu T godo wedija tics yw, Pedro iyire
saye

16 Mani Hju Jesucristo ija T masiro robo 1 tudi
ejaroti gayere muare goticu yu. Yumasi tuola ru-
jeocOri meje itire muare gotica yu. Ado bajirojua
bajia iti gaye. Yumasiti ire ticOri, “Rétoro masiga
flami”, yi tuolacOri muare goticu yu. 17-18 Dios oca iti
ruyuroca Jesus rdca géta yucuriju fiaca yu. Ito bajiri
rétoro y1 masiga 1 oca Umacgju iti ruyu]a tuoCu yu
CHm “Aniti fiami yu Macu, yumaigg. Ire buto wanua
yu”, yi ruyucu Dios oca, yu twoja. Iti ruyuroca
]esucristo buto yogu 1 godo wedija ticu yu. Jeyaro
iti rétaja ticOri, “Cristore buto récubuoami mani
Jacu Dios. Ito yicOri I masirise jidicaii Dios ire”, yi
tuola yu.

19 Tti rétaja tigoru fari, “Diore goti Isiri masa
Naro bajiroti queno yi ucayofii ina”, yi tuoia yu
ija. Ito bajiri Ina ucayorere mani tuorénsja quena.
Ina ucayore mani queno riasotija, “Ado bajiro
yu yire dmoami Dios”, yl tu0 masird yirdji mani.
Ado bajirojua bajia. Rditlaroju siaticOri mani waja,
wa masirdji mani. Ito bajiri guijoroju wamenaji
mani. Itire bajiroti Dios oca mani riasotija, ire
cudird yirdji mani. Ito yicOri guijoro ruore oca
gotirare tuoranumenaji mani. Ito bajiri Jesucristo
1 tudi ejaroto riojua, Dios ocare riasotira riti fia
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yurgja manire. Ito bajiri Jesus eja wacuti mani
teo masibitire mani tuo masi jediroca yigu yiguiji.
20-21 Queno tuoya mua. Buto busa fasarise muare
gotigu yays. Dios ocare ru]eobltlca masa. Inamasi
tuola rujeocOri meje ucayijara Dios oca g0t1 Isiri
masa. Ado bajirojua bajia. Jane mejeju Diore
goti Tsiri masare quedi sdjacOri, Dios oca ina uca
masiroca yiyiju Espiritu Santo.

2

Ado bajiro riasora yirdji ruori masa, yire gaye
(Jud4-13)

1Tto bajibojarocati gdjerdma ruore oca gotiyijara
ina. “Diore goti Isiri masa fia gua”, yi reoyijara
ina. Adi remuri cani mua wato fardji Inare bajiro
ra0 jaird. “Dios oca riojo gotird fia gua Ija”, yi
riaso ruord yirdji ina. Ito bajiro riaso ruocori Je-
sucristo ocare masa Ina jidicaroca yird yirdji Ina.
Iti gaye riti meje ruord yirdji Ina. “Manire goda
Isira meje Hami ]esucrlsto” yi ruord ylraﬂ Ito
yicOri, “Mani Hju me]e Nami1”, yird ylrap ina. Riojo
meje riasora yirdji Ina. Ito bajiro Ina yija tuocori,
yoari mejeti ruyurloga yiguiji Dios inare. 2 “Mani
ya rujunati mani yi dmorise mani yija quena”, yi
raord yirdji ina. Ina ruorisere tworénucori jdjard
masa Inare bajiro fefiaro yira yirdji. Ito bajiro
Niefaro yicOri Cristo oca fasarisere a]a tudird yirdji
masa. Ito bajiri Cristo ocare ina aja tudija, ruore
oca riasotirdre seti fiaro yiroja. 3 Ito yicOri mua
ya gajeoni buja dmord, muare ruord yirdji ina. Ito
bajiro ina fiefiaro yiroto riojua masicdyiju Dios. Iti
masicori, “Ina fieflaro yirise waja, waja senicusja
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yu”, yi tuoiayiju Dios. Ito bajiri co rumu Inare waja
senirocu dcabojabiquiji Dios.

4 ¢Dios faro gana dngel mesa oca masiati mua?
Jane mejeju jdjard angel mesa fiefiaro yi dmord
queno Diore cudibisijard Ina. Ito bajija ticori, “No
yibea yure”, yibisiju Dios. Buto rditlaroju Inare
cOayiju 1. Ito yicOri Ina fiefiaro yirise waja, waja
1 seniroti rumu riojua ito riti Inare cllyiju 1. Ito
bajiroti ruore oca riasotirare cuni buto waja senigé
yiguiji Dios. 5 ¢Jane mejeju Noé fayoru 1 fiaroca
flagoanare masiati mua? Ina fefiaro yirise ticori
inare ruyurioyiju Dios. Ide jairo idé queoyiju,
ina ruja godajaro yirocs. “Mua fefaro yirisere
jidicaruja muare”, yibojayiju Noé fiayoru masare.
ItoTyibojarocatijidicabisijard Ina. Ito bajiri Noé€, ito
y1c0r1 1 flard jua @mojeno fardre riti masoyiju Dios.

6 ¢ Sodoma gdna fiabojana, Gomorra gana fiabojana oca
cuni masiati mua? Buto Ina fiefiaro yija ticOri, inare
ruyuriorocus jea queoyiju Dios Ina ya cutorire. Ito
bajiro yiyiju Dios, “Ire cudimenati mani fiefiaro yija
manire cuni ruyuriogu yiguiji Dios”, yi mani tuoia
masitoni.

78 ;Queno yigoru Lot wame cutiga oca masiati
mua? Sodoma gina, Gomorra ganare cuni ruyurio
jeobojagutiito gagu Lot sigéreti ruyuriobisiju Dios.
Diore récubuogu fayiju Lot. Co rumu ruyabeto
1 tu gdna fefaro Tna yija, tisotibojayiju Lot. Ito
yicOri Tna feflaro busirisere cuni tuosotibojayiju
1. Reéore gaye fabojarocati fiefiaro yi ajeyijard ina
@mua comasiti. Ito bajiro Ina yija ticOri, 1 ya
usijuama bojori bujayiju Lot fayorw. Ito bajiri
ireama ruyuriobisiju Dios. 9Iti ocare tuoc0ri, “Mani
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Nefaro yitoni rém# 1 usirioro yi codeja, manire
ejabuagu yiguiji Dios. Ito yicOri mani fiefiaro yibe
yirocs, manire ejabuagu yiguiji 1. Ito bajiri fiefiaro
yirdreama acabojabiticOri, ijaiwaja seniri rumu inare
waja senigé yiguiji Dios”, yi tuoia mani.

10 Tna ya ruju iti fieflaro tuoiaro bajiro yirdre,
ito yicOri, “Bjardre cudibicuja yu”, yirare cuni buto
busa waja senigé yiguiji Dios. Ina fiama fiefiaro
busicOri bojo masimena. “Gua dmoro bajiro busird
yirdji gua”, yama Inabna. Ito yicOri angel mesare
ricubuobiticOri, Ina rotirisere aja tudird yirdji
inabna. 11Inare bajiro yibeama Dios fiaro géna dngel
mesa. Ruore oca riasord rétoro masird fiama angel
mesa. Rétoro masird fabojardti, “Ana ruore oca
riasori masa fiefiaro yird fiama Ina. Ito yicOri Inare
seti fia”, Diore yi gotibeama ina. Nefiaro busitu
dmomena flama angel mesa.

12 Tto mua wato ruwore oca riasori masa,
waibucurd bajiro queno tuolamena fardji Ina.
“Ija ado bajiro rétaro yiroja yuare”, yi tuoia
masibitibojarati, Tna dmoro bajiro riti yama ina.
Ito yicOri Dios oca ina tuo masibitire, aja tudiama
ina. Waibucurdre mani siaro bajiroti riaso ruordre
ina fiefiaro yija ticOri, Inare ruyuriogu yiguiji Dios.
13 Tto bajiro yiguti Tnare waja seniga yiguiji Dios,
masa feflaro tdbujaroca ina yire waja. Bojomenati,
@émuati fiefiaro yama 1nadna. Ito bajiro yicori itire
buto wanuwama Ina. Mua raca minijuacori “Queno
yird fia gua”, yi ruoama Ina. Ito bajiro yibojarati,
buto fiefiaro tuolard flama Inabna. Mua queno tuo
masibeja Inare bajiroti fiefiaro yird yirdji mua cuni.

14 Gaji manojore ticori, “Iso raca yi aje dmoa
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yu”, Vi tuoiama na. Nefiarise riti tuoia wyama
ina, ruore oca riasori masa. “Mani ya rujunati
mani yi dmorise mani yija quena. Itire ti tebiquiji
Dios”, yi ruoama ina, Diore queno masimenare
goti ruord. Gajerd ya gajeonire ti uocOri itire buja
dmord tuoiardji Inabna. Ito bajiri ruore oca goticori
josari mejeti gaji ya gajeoni bujama inadna. Ito
bajiro Ina yi faja ticOri, Inare ruyurioge yiguiji
Dios. 15 Dios oca quenarise tuogoana fabojarati iti
oca jidicina flama Inadna. Ito bajiro gaje tuolacOri
Nefaro tuolama Ina. Beor macu, Balaam wame
cutigu Nayorure bajiro fiefiaro yama ina cuni. Diore
goti Isiri masu fabojaguti niyeru buto maigé fari,
“Ruore oca yu gotija queno bujagu yiguja yu”, yi
tuoiabojayiju Balaam. 16 Ito bajiro tuoiaboja, burro
joe 1 jesa waroca, ado bajiro yiyiju Dios. Masure
bajiro burro 1 busiroca yiyiju Dios. Ito bajiro 1
yirocati busisuoyiju burro: “Buto fiefiaro yi tuola
mu. Ito bajiro fiefiaro mu tuoiarise, tuolabesa mu”,
yi tudiyiju burro ire. Ito bajiro 1 yija tuo ucacori, 1
Nefaro tuolarise jidicayiju Balaam fayoru.

17Queno tuoya mua. Muare goti masiore ocana
gotigu ya yu. Ide dmora jaibitiya wara yirdji mani.
Ito ejacOri cara quearaya mani tija, bojori bujara
yirdji mani, ide idi dmobojard. Cuma faroca cuni,
ide bueri ti dmard yirdji mani ide dmora. Ito bajiro
mani ti dma régdroca ide buerire mino iti wéa
rétocOja bojori bujard yirdji mani ide dmobojara.
Iti mani @maro bajiroti, Dios oca tao dmord 1 oca
gotird tuju ward yirdji mani. Ina tuju ejacori raore
ocati ina goti fiaja bojori bujard yirdji mani, Dios
oca quenarisere tuo dmobojard. Ito bajiro ruore oca
riasorare ija Inare1cdaroto buto raitlaro quenocayiju
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Dios. 18 Nefiaro yird fiacOri masa jeyarore wanure
rdca reo gotiama ina. “Mani ya rujunati mani
yi dmorise mani yija, quena fila. No yibea”, yi
usirio codeama gdjerdre. Bwjato yama ina. Ito
bajiro ina riasoja tuocOri, “Riti yama ina”, yi tuolard
yirdji canu busati Jesure masiswoana. Ito ba-
jiri tudi fiefiaro yi wyara yirdji mucana, fefarisere
jidicabojana. 19 Ado bajiro gotiama ruore oca ri-
asori masa: “Jeyaro mani ya rujunati mani yi
dmorise mani yija, quena fia. No yibea. Ija co rumu
mani jidicd dmoja, jidicard yirdji mani”, yi raoama
ina. Ito bajiro yibojarati ina fiefiaro yirisere jidica
masibeama Tna. Ado bajirojua bajia. No fefarise
riti tuola uwyagu 1 fefaro yirisere jidicd amobiquiji
1. 20 No Jesucristo mani Bjure tuorénurd adi sita
Nefarisere jidicard yirdji ina. Ito yibojardti mucana
tudi fefaro Tna tuola wyaja, buto busa fiefiaro yira
yirdji Ina. Ito bajiri Jesucristore ina tuorénuroto
riojua Ina fefaro yiado réto busaro fieflaro yird
yirdjiinaTija. 21 Cristo oca masibojarati, Dios rotiris-
ere jidicAcOri tudi fiefiaro yird yirdji ina. Ina ito
bajiro yija ticori, buto busa waja seniga yiguiji Dios
inare. Ito bajiri Cristo ocare masibiticdrujabojafii
ina. 22 Jane mejeju gaye oca gotire bajiro bajia
adi. Tite mua: “MuflocOri Imasiti tudi bagu yiguiji
ecaru yai. Ecana yeseare mani guja bero Inamasiti
weri word yirdji ina”, yi gotia jane mejeju gaye oca.
Ito bajiroti yama Dios rotirisere jidicacdri muacana
tudi feflaro yira.

3

Ado bajiro, bajiro yiroja mani Hju 1 tudi ejaroto
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riojua, yire gaye

1Yu fiard iti rumu muare papera cOacu yu. Ito
bajiro yu cdarisenati Dios oca gotica yu. Quenarise
riti tuolajaro Ina yirocw, ito bajiro muare papera
cOacu yu. Adi paperana cuni ito bajiroti uca yu
mucana, quenarise riti mua tuola suyajaro yirocs.
2 Diore goti Tsiri masa 1na goti yurisere acabojabesa
mua. Ito yicOri mani Bju oca gua goti ucutoni 1
cliana goti ucurisere cuni dcabojabesa mua. Manire
masors I rotirise goticu gua muare.

3 Nasarise muare gotigu ya yu. Ito bajiri itire
queno tuolafia mua. Adi macarucéaro jediroto
riojua Dios ocare aja tudiri masa jdjara fard yirdji.
Ito yicOri Ina ya rujunati ina fiefiaro yi dmorise yird
yirdji ina. 4 Ado bajiro aja tudird yiréji Ina: “;Noju
fati, ‘Mucana tudi ejagu yiguja yw', yibojara? Ito
bajiro yiru fabojaguti tudi ejabicu yiguiji Cristo.
Tite mua. Mani fiicusabatia Ina fiado bajiroti bajia
adi ruemuri cuni. Iti remuju fado bajiroti bajia adi
rumuri cuni. Mucana tudi ejabicu yiguiji Cristo”, yi
aja tudira yirdji ina. > Ito yibojarati adi macarucéro
Dios 1 rujeorere tudi tuoia uya dmobeama ina. “I ya
ocanati adi macdarucéro gayere rujeoyiju Dios. Ito
yicOri idere 1 bata rotirocati sita ruyucoayiju ija”,
yi tuoia dmobeama Tna. 6 Ado bajirojua bajia. Adi
macdaruciéro Yju ami Dios. Ito bajiriirujeoja bero
yoari fiefiaro masa ina yija ticori, ide quedi rotiyiju
Dios. Ito bajiro yicori adi macdarucéro fardre ito
yicOri adi macdrucéro gaye jeyarore ruyurioyiju
Dios. 7 Adi sita, ito yicOri macarucéro cuni Dios 1
masirisena riti fia. Ito bajibojarocati itire ruyu-
riogu yiguiji Dios. I ya ocana riti adi macéruacérore
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ruyuriorocs soe jeogu yigulji Dios. Masare I waja
seniri rumu ito bajiro soe jeogu yiguiji Dios. Ito
yicOri fieflaro yirdre waja senicOri Inare ruyuriogu
yiguiji Dios.

8 Yu fiard adire dcabojabesa mua. WYsirioro yigu
meje fiami mani Bju. 1 tija yoabea mil rodori fiarise.
Co rumuacdti bajiro bajiaitija. 9Mani tijama yoari
sejami Dios. “I yiro bajiro ejori yibeami 1”, yi
teola mani. Ito bajiro mani tuoiabojarocati, ado ba-
jirojua bajia. Nefiaro yirdre ejori ruyurio &mobeami
Dios. Masa jeyarore ti maic0Ori Sigé jeameju ware
dmobeami Dios. Ito bajiri, “No yure tuorénugdareti
jeame @juroju cOabicu yiguja yu”, yi tuoiacOri Inare
yugu yiguiji Dios maji.

10Tto bajiro yubojaguti co rumu tudi ejagu yiguiji
Jesus. “Jane tudi ejagu yiguiji I”, mani yi tuolabiti
rumu tudi ejage yiguiji Jesus. I tudi ejari rumu
Umac@iju guijoro oca ruyuro yiroja. Ito yicori
macarucéroju yobojana jedira yirdji. Ito yicori adi
sita jeyaro fabojarise ua jedicoaro yiroja. Masa
ina menigobojare cuni jeyaro ua jedicoaro yiroja.
Nejua rayabeto yiroja ija.

11«Ito bajiro adi sitare ruyuriogu yiguiji Dios”, yi
tuolacOri, ado bajirojua yirseja manire. Quenarise
riti yirgja manire. Ito yicOri Diore récubuord 1
yiro bajiro riti cudirgja manire. 12 “Co rumua mani
Bju tudi ejagu yiguiji”, yi tuoia Haruja manire. Ito
bajiro tuoiacOri, “Coji1 ejare dmoa yu”, yi tuolaruja
manire. Ito bajiro tuolacOri quenarise riti yi flaruja
manire. “I ejari rumu macaruciro, adi sita fiarise
jeyarore ruyuriogu yiguiji Dios”, yi tuola mani.
131ti tuo masibojarati gii usiriomenaji mani. “Dios
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1 dmoro bajiro yigu yigulji”, yi tuola mani. “Adi
macdrucérore ruyuriocdri jacaju cuni imacéju cuni
mame rujeo wasoagu yiguiji Dios. Ito yicOri itoju
queno yira riti catitifiard yirdji”, yi tuoia mani. Ito
bajiri Dios T busigore masicori glii usiriomenati ire
yurd yirdji mani.

141 tudi ejari rumu bocati fiard fiacOri, mani
Nefaro yirisere jidica jeorsja yu flard manire. Ito
yicori, “I &moro bajiro riti yicuja y«”, yi tuoia fiaruja
manire. Ito bajiro yi fiardti Dios réca sigére ba-
jiroti usi cuti flaruja mani. Manire 1 ti wanutoni
fie seti mana mani fiaja quena. 15 Coji 1 ejabeja
ticOri, ado bajiro yi tuolaruja manire. “Masa jdjara
busa maso dmogé adi macarucérore ruyuriorocu
usiriobeami Dios”, yi tuolaruja manire. Adi yu
ucare bajiro muare ucafii Pablo mani maigé cuni.
Diosimasirisena ito bajiroti yi ucani Pablo muare.
16 Coji ruyabeto muare ucagu iti oca gotifii Pablo.
Ito bajibojarocati josari fia 1 riasogore oca. Ito
bajiriiucagore tuo masi dmomenama ricati riasora
yirdji. “Ado bajiro yi @mofii Pablo”, yi ruord yirdji
ina. Ito bajiroti Dios oca tuti ticOri wisare oca
riasorad yirdjiina. Ito bajiro inayija ticOri, inare waja
senirocu Inare ruyuriogu yiguiji Dios.

17 Queno tuoya yu fiard mua. “Dios oca ri-
asori masa fia gua”, yibojardti ruore oca gotira
yirdji coriard. Itire tuo masicd mua. Iti masicori
queno tuola yucdfia mua. Diore cudimena ina
ruorise ocare tuorénubesa mua. Ito yicOri Jesure
tuorénura fari ire jidicAbesa mua. 18 Ado bajirojua
mani yija quena. Buto busa mani Hju Jesucristore
teorénureja manire. Ito yicOri ire mani cudi ma-
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sitoni, T ocare riasotireja manire. {ti fiami manire
masors. Ito bajiri ire récubuorona ado bajiro ire
busitifiaruja manire: “Rétoro masigé fia mu. Nimu
gdji mure bajiro masigé mami”, yitifiaraja manire.
Itoco fia.
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